Traduction album 
« Viens jouer avec moi petite souris », 
R. Kraus, J. Aruego, A. Dewey, L’école des loisirs, 1987

	Français
	Serbe

	Viens jouer avec moi, Petite Souris


	Dođi da se igramo Mali Mišu!

	LUNDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	Ponedeljak

Dođi da se igramo Mali Mišu!

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je vais au marché avec ma maman. Reviens demain.


	Ne mogu danas da se igram. Idem na pijac sa mamom. Dođi sutra.

	MARDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	UTORAK

Dođi da se igramo Mali Mišu!

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon papa à repeindre la cuisine.
 Reviens demain.


	Ne mogu danas da se igram. Moram da pomognem tati da okreči kuhinju. Dođi sutra.

	MERCREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	SREDA

Dođi da se igramo Mali Mišu!

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider ma sœur à faire la lessive. 

Reviens demain.


	Ne mogu danas da se igram. Moram da pomognem mojoj sestri da opere sudove. Dođi sutra.

	JEUDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	ČETVRTAK

Dođi da se igramo Mali Mišu!

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois aider mon petit frère à faire ses devoirs. 

Reviens demain.


	Ne mogu danas da se igram. Moram da pomognem mom bratu da uradi domaći. Dođi sutra.

	VENDREDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	PETAK

Dođi da se igramo Mali Mišu!

	Je ne peux pas jouer aujourd’hui. Je dois ranger ma chambre.
 Reviens demain.


	Ne mogu danas da se igram. Moram da sredim sobu. Dođi sutra.

	SAMEDI

Viens jouer avec moi, Petite souris.


	SUBOTA

Dođi da se igramo Mali Mišu!

	Mon grand frère est occupé, mais moi je vais jouer avec toi.


	Moj brat je zauzet, igraću se sa tobom.

	On va jouer à cache-cache,


	Igraćemo se žmurke,

	on va jouer au foot,


	Igracémo fudbal,

	on va jouer au ballon,


	Šutiracemo loptu

	on va jouer aux cartes,


	Igraćemo karte

	on va jouer aux osselets,


	Igraćemo  aux osselets

	on va jouer à la marelle,


	Igraćemo se kockica

	NON ! ON VA JOUER AU CHAT ET A LA SOURIS.


	NE ! 'Ajde da se igramo mačke i miša.

	Tu cours et moi je t’attrape.


	Ti trčis a ja ću da te hvatam.

	Le jeu est terminé.


	Igra je završena

	PAS DU TOUT ! ON VA JOUER AU CHT ET AU CHIEN.


	Ne, nikako ! Igraćemo se mačke i psa.

	Merci, le chien.


	Hvala psu.

	Je ne suis pas un chien ! Je suis ton grand frère.


	Ja nisam pas ! Ja sam tvoj stariji brat

	DIMANCHE

Viens jouer avec moi, Petite Souris.


	NEDELJA

Dođi da se igramo Mali Mišu!

	On ne peut pas jouer aujourd’hui.


	Ne možemo danas da se igramo.

	On joue avec notre famille.


	Igramo se sa rođacima.


